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the riviera maya beckons

Hugging a mile-long crescent of sandy white beach, Rosewood Mayakoba
lies at the heart of a luxury resort enclave south of Cancun. Easily
accessible from the charming seaside village of Playa del Carmen,
Mayakoba is a journey into a serene world where guests are immersed

in a verdant tropical jungle, pristine in its natural beauty and unrivaled in its
sense of purity. % Enclavado en una playa de arena blanca en forma de
medialuna de una milla de largo, el hotel Rosewood Mayakobéa se ubica
en el corazon de un lujoso centro turistico al sur de Cancun. Facimente
accesible desde el encantador pueblo vecino de Playa del Carmen,
Mayakoba es un auténtico viaje a un mundo sereno donde los huéspedes
Se sumergen en una verde selva tropical, inmaculada y naturaimente

bella, de una pureza incomparable.
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inspired natural surroundings

Each of the resort's 128 suites is nestled amongst a canopy of temperate
mangroves. Whether suspended over tranquil lagoon waterways or
gracing the resort’s sandy shores, each suite offers spacious and inviting
interiors expertly designed and exquisitely detalled. Guests can revive their
souls in private plunge pools or retreat to secluded rooftop sun decks to
gaze at the stars. % Cada una de sus 128 suites se esconden entre una
boéveda de manglares templados. Suspendidas sobre las aguas tranquilas
de la laguna o adornando las orillas del arenoso litoral, cada suite
ofrece interiores acogedores y espaciosos con exquisitos detalles de
decoracion. Los huéspedes se sentiran revivir al sumergirse en piscinas

privadas o retirandose a admirar las estrellas desde las aisladas terrazas.




BV or the finest

The resort offers a sophisticated range of dining options. Casa del Lago
serves innovative international cuisine for breakfast, lunch and dinner.
At Punta Bonita, guests dine on Mexican specialties just steps from the
beach, while healthful dishes are enjoyed at the ltzamna spa cafe.

After hours at Agave Azul, guests savor fresh ceviches while enjoying

frece una

Mexico's finest tequilas and cigars. % El centro turistico
del Lago sinve innovadora
cena. En Punta Bonita,

es mexicanas solo a unos

pasos de la playa, mientras se preparan platillos dietéticamente

en el spa ltzamna. Despues de horas de servicio, por la noche,

se pueden comer ceviches frescos a la vez que disfrutar de los méas
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every wish fulfilled

—-—

Mayakoba's secluded stretch of ivory sand beach, shimmering pools and
indulgent island spa beckon travelers. One’s days are spent diving,
snorkeling, fishing and horseback riding or embarking on an unforgettable
excursion to nearby Mayan ruins. For golfers, the course of El Camaledn
shifts from lush jungle to azure sea revealing scenic-yet-challenging terrain
at each hole. % La recluida playa de arena color marfil del Mayakoba,
sus resplandecientes piscinas y su relajante spa llaman la atencion de
los visitantes. Ung puede disfrutar su estancia buceando, haciendo
-snofkelimg, pescando y. montando a caballo o yéndose en unainolvidable
excursién 4 las ruinas mayas ce}ca'n-és'. Para los jugadores de-golf;

El Camaledn-se reparte entre la exuberante selva y-el ba‘rsaje marftimo

azul celeste, brindando un terreno desafiante en cada hoyo.



at rosewood mayakoba-

A tropical emerald forest where tranquil lagoons meet dazzling
blue seas—everyday concems are left behind. Experience the place
where heart and soul intimately embrace the pure pleasures of Paradise.
¥ En Rosewood Mayakobéa un bosque tropical esmeralda donde
calmadas lagunas se desvanecen en el deslumbrante mar azul, todas las
preoccupaciones terrenales desaparecen. Conozca el lugar donde su

corazén y alma se dejaran llevar por los placeres puros del Paraiso.



Carretera Federal Cancun-Playa del Carmen KM. 298,
Solidaridad, Quintana Roo, CP 77710, Mexico

Sales Office:148 Madison Avenue, Suite 1100, New York, NY 10016
Telephone: 212.710.6280 Facsimile: 212.832.5390

For more information and reservations, see your travel professional or call toll-free
in North America: 888.ROSEWOQOD (888.767.3966) or visit rosewoodhotels.com.
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ROSEWOOD MAYAKOBA

RIVIERA MAYA, MEXICO
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